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Verantwoording

In dit boek wordt gebruikgemaakt van documenten
uit de zeventiende eeuw. Daarom eerst het volgende:
- Alle citaten uit deze documenten zijn zo letterlijk
mogelijk overgenomen, zonder aanpassing van de
spelling. Dus staat er ‘UE’ (u edele) in plaats van het
persoonlijk voornaamwoord ‘u’. Zo nodig is een ver-
klaring toegevoegd van in onbruik geraakte Neder-
landse woorden. Bjj citaten uit andere talen staat de
vertaling in een noot.

- Namen zijn gestandaardiseerd: per naam is geko-
zen voor de vorm die het meest voorkomt, en die is
overal consequent gebruikt: gelatiniseerd (Thysius,
bij een geleerde vrouw Thysia) of Nederlands (Thijs).
- In zeventiende-eeuwse documenten staat weinig
interpunctie; die is om de leesbaarheid te vergroten
waar nodig toegevoegd. Als een citaat eindigt in het
midden van een zin uit de originele tekst, is de punt
buiten de aanhalingstekens gezet. Als een hele zin
wordt geciteerd, staat de punt binnen de aanhalings-
tekens.

{ Verantwoording

- Geldbedragen worden genoteerd in guldens, stui-
vers en penningen, gescheiden met een dubbele punt
en voorafgegaan door een f. Er gaan twintig stuivers
in een gulden, zestien penningen in een stuiver.

De titelbeschrijving van elk boek uit de Bibliotheca
Thysiana is aangevuld met de signatuur (‘sign.”): een
nummer met het prefix “Thysia’. Dit nummer is de
plaatsaanduiding van het boek in de bibliotheek. Als
er geen signatuur bij een titel wordt vermeld, be-
vindt die zich niet (meer) in de Bibliotheca Thysiana.
Als er meerdere titels in één band zijn samengebon-
den, krijgen die volgnummers. Die worden aan de
signatuur toegevoegd, gescheiden met een dubbele
punt: Thysia 110:3 is de derde titel in het boek met
nummer 110.



